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Welcome to  

ST. JOHN NEUMANN CHURCH 
102 W. Hillside Rd.     Laredo, Texas 78041 

 

Parish Website: http://www.sjneumannlaredo.org 
 

Rev. Fr. Salvador Pedroza, Pastor  

email: frpedroza@dioceseoflaredo.org 

 
 
 

Rev. Fr. Jose Luis Balderas, Retired, Priest in Residence 
Deacon Gerardo Morales                   

 

    Office: (956) 726-9488   Fax (956) 726-0540                                                             Office Hours: Mon. - Fri. 8:30 AM – 5:00 PM        

 Parish Mission Statement 
We, the community of St. John Neumann, 
desire to guide all souls toward God. This 
we accomplish by  evangelizing through 
our ministries. Our liturgical celebrations 
center around the Eucharist. 

                      Our Vision  
We seek to become a spiritual home where 
God’s love for us and our love for Him 
abounds freely and within an atmosphere 
of brotherhood and good will. 

Nuestra Misión Parroquial  
Nosotros, la comunidad de St. John Neu-
mann, deseamos guiar a todas las almas a 
Dios. Logramos esto evangelizando a través 
de nuestros ministerios. Nuestras celebra-
ciones litúrgicas están centradas en La Eu-
caristía. 

                   Nuestra Visión 
Deseamos convertirnos en un hogar espiri-
tual donde el amor de Dios por nosotros y 
nuestro amor por El abunde libremente 
dentro de un ambiente de buena voluntad 
y de hermandad. 

 
 
 
 
 

 

 

 

                                                    Parish Ministries                                                           Note:           

Altar Servers 

Catalina Montemayor          (956) 744-0141  
    Email: sismont@att.net  

Altar Society  
Ruby Hernandez         (956) 763-6160 

 
 

Bible Reflection/ Classroom 2 
Miguel Angel Rios          (956) 236-1248 

 

Extraordi. Ministers of Holy Communion 

Lydia Guevara                    (956) 282-8111 
    Email: lydiaguevara65@gmail.com 
 

Faith Formation Director  
Julie Rodriguez    (956) 726-9488 Ext. 13 
Email: cre@sjnlaredo.org 
 

Lectors 
Corina Salinas             (956) 763-1472 
     Email: corinavsalinas@gmail.com 

Music Ministry 
Jessica Cardenas 
 

Pastoral Council 
Lilia G. Castillo             (956)740-6968 

     Email: autumnleaves22@gmail.com 

 

Finance Council 
David Cardwell, Chair          (956)763-3627 
     Email: dcardwel@stx.rr.com 
 

Youth Group 
Christy Pedraza                  (956)645-5959 
     Email: cpedraza@stx.rr.com 

 

Parish Office Staff 
Secretary-Nina Valdez    Ext. 15 
sec@sjnlaredo.org  

 
Bookkeeper-Claudia Flores   Ext. 11   
bk@sjnlaredo.org 

 
Faith Formation (CCD)  Ext. 13 
Julie Rodriguez, M.A. 
cre@sjnlaredo.org 

 

 Bulletin Announcements  

Deadline  is  the Tuesday, before pub-
lication date.                                      
Send to: sec@sjnlaredo.org      
 

Weddings 

Arrangements need to be made with 
the pastor 6 months in advance. 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
    
 
 
 

 

Regular Mass Schedule  
Saturday: 6 PM  Vigil (Spanish)  

Sunday: 9:00 AM     (English) 

           12:00 Noon (English)  

           6:00 PM     (Spanish) 

 
 

Weekday Mass at 12:15 noon 
Tues. & Thurs - 12:15 p.m. Span 
Weds. &  Fri.  -  12:15 p.m. English 

 

 

Reconciliation  (Confesiones) 

Saturday: 4:15 – 5:30 PM  & by appt.  

 

 
 

 

 
 
 
 
 
 

Baptisms 
Parents need an interview with Fr.  
Pedroza.  Interviews are the 3rd Tues-
day of each month.  Baptism Prepara-
tion classes are on the 4th Thursday of 
each month with Deacon Gerardo 
Morales.  Please stop by the parish of-
fice for additional information needed 
prior to registering for the class or for 
an appointment with Father.  

 

     

Quince Años 
For more information, please call or 
stop by the parish office. 

 

Parents, please be sensitive to the other 
parishioners.  If your baby or child be-
comes restless, is speaking loudly or is 
noisy during the Mass, please take them 
outside to the hallway or to the Chapel. 
 

Padres, por favor sean sensibles a los 
demás feligreses.  Si su bebé o niño (a) 
se pone inquieto o hace ruido durante la 
Santa Misa, por favor  llevelo afuera al 
pasillo o a la capilla.  Un acomodador 
puede mostrarle el lugar.                                                            
Attention: Please remember to silence or turn 
off your cell phones & media    devices before 
entering the church.  Please refrain from bring-
ing chewing gum, food or drink into the church 
or chapel.   

Welcome to our 
parish!   

 St John Neumann, C. S. S.R.     

1811-1860 
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 PLEASE PRAY FOR THE HEALTH & NEEDS OF:     

Joanne M. 
Aguirre 

 Linda Garcia 
Pedro Garza, Jr. 

Irma Y. Martinez  
 

 
Irma Reyna  

Rebecca 
Benavides 

Estella Gonzalez  
Lauren Gonzalez 

Radames    
Mendiola 

Yolanda Rios 
Julio Rivera   
        

Imelda Allred 
Josie Carrillo 

Jonathan    
Gonzalez  

Gloria           
Montemayor  

Juan Manuel 
Rodriguez 

Gustavo Ceja 
Dolores Wise 
Barrera  

Osvaldo Montiel  
Maria Romo 
Alberto Taboada 

Alberto Cortez 
Alberto I. Cortez 

CJ Guevara  
Deacon Gerardo 
Morales  

Jesse            
Sanchez, Jr.  
Vitor Teniente                                                                                                                                                                     

Lily Esquivel Linda 
Maldonado  

Imelda Perez  
Jose O. Ramirez   

Chris J Valdez 
Senobe Valdez  

Claudia Flores  Oscar-
Maldonado  

“Johnny”      
Rendon  

Maria Luisa  
Zapata 

 FAITH FORMATION NEWS  

Class and Mass Attendance  
 If your child or youth have missed either a class or Mass, please 
fill out a class or Mass attendance slip.  The forms are outside 
my office.   Please leave the completed form in the same place.  

Saturday/Sunday  Mass   

The students are required to attend Mass on Saturdays 
or Sundays as part of the Faith Formation Program.  
                        

                                                                  Sacramental required classes for parents  

  There are four sacramental classes for parents .  These will 
be held during the second semester.  Please reserve the fol-
lowing dates.  You are required to attend 2 of the 4 listed 
classes.   Saturday, January 25th, Saturday, February 22nd, 
Saturday, March 7th, and Saturday,March 28, 2020. 

Missing  Class or Mass Requirements 

   Any student that has missed more than 3 unexcused classes 
or 3 unexcused Mass attendance will be dropped from class 
unless  I have proper absence slips on the absences.  Please 
speak with Miss Rodriguez.  

                            A reminder to all parents                      

Please pick up an important information letter from the cate-
chist this coming Tuesday about upcoming events and calen-
dar. 

God bless you, Julie Rodriguez, M.A. 

 

                                            

 

   NOTICIAS DE FORMACIÓN EN LA FÉ  

 

 

 

 Clase y Misa Dominical 
Si su hijo o hija faltaron a Misa, por favor llene una de las formas 
que estan afuera de mi oficina.   Llenela y dejela ahi mismo.    

            Misa dominical del sábado ó del domingo    

   Se requiere que todos los alumnos  asistan a la Misa el sábado 
o el domingo.  Esta asistencia es  parte de su formación en la fé.  

Clases sacramentales requeridas  para padres  

Las reuniones sacramentales para los padres se ofrecerán du-
rante el segundo semestre.  Por favor tenga en mente las si-
guientes fechas.  Se requiere que usted asista a dos de estas 
clases.  Sábado, 25 de enero, sábado, 22 de febrero, sábado, 7 
de marzo  y  el 28 de marzo del 2020. 

Faltas a clase o a asistencia a Misa 

   Los alumnos que tengan mas de 3 faltas injustificadas  a clase 
o faltas a Misa injustificadas serán dados de baja del programa 
de Formación en La Fé a menos que tengan las formas  corres-
pondientes de faltas.  Favor hable con la Srita. Rodríguez.  

 

                            Recordatorio para los padres 

Padres por favor recojan una carta importante este martes de 
la catequista de sus hijos tocante a las actividades que se 
aproximan y a el calendario.   

 
Dios los bendiga, Julie Rodriguez, M.A.os  
 

 

 

 

 

Please call or stop by the parish office if you would like for us to 
know of someone in need of prayer or healing and  if you would like 
for us to reach out to them, please give us their address and phone 
number. 

 EUCHARISTIC ADORATION  

           We invite everyone to join us every Thurs.  
 from 7:00 p.m. -  8:00 p.m.   

 Let us make time to spend a moment in prayer in 

the presence of the Blessed Sacrament. 
   

 ADORACIÓN EUCARÍSTICA  
Te invitamos todos los jueves  

de las 7 a las 8 de la noche.   
Hagamos tiempo para pasar un momento de oración 

ante el Santísimo Sacramento.     

Choir Members needed for the          
 12 noon Mass 
If you would like to join the choir, please speak 
with Virginia Avila after the 12 noon Mass if 
interested. 

Starting Wednesday, November 20th, the 
office will begin taking Mass Intentions for 
the month of December, as well as sponsors 
for the Altar Flowers and Sanctuary Candle. 

Aviso, iniciando este miércoles, 20 de 
noviembre, se estarán   tomando las intenciones de Misas 
para el mes de diciembre, incluyendo las flores para el altar y 
la vela del Santuario. 
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 LAST WEEK’S TITHE  

Children’s $   115.00 Sat.   6:00 PM $ 1,841.00 

Weekdays $   213.00 Sun.  9:00 AM $ 1,276.06 

Candles $     63.32 Sun.12:00 PM $ 6,254.00 

Military Service $ 1,015.57 Sun.  6:00 PM $   805.00 

                 Total   $ 10,568.38 

            MASS INTENTIONS  

SATURDAY– NOVEMBER 16, 2019    

6:00 p.m.                 Por El Pueblo De Dios 

SUNDAY - NOVEMBER 17, 2019   

9:00 a.m.        † Frank Miller 

12:00 p.m.        Residents of La Bota Ranch 

6:00 p.m. † Manuel Molano Peña 

MONDAY -  NOVEMBER 18, 2019   

   No Mass on Mondays  

TUESDAY –  NOVEMBER 19, 2019   

12:15 p.m. † Alfredo Martinez, Jr. 

WEDNESDAY - NOVEMBER 20, 2019       

12:15 p.m.   † Israel Cantu, Jr.     

THURSDAY - NOVEMBER 21, 2019  

12:15 p.m.         † Mario y †Herminia M. Garcia 

 FRIDAY -  NOVEMBER 22, 2019                              

12:15 p.m.          Diana M. Santos 

The Sanctuary Candle will be burning  
In Memory of †Leopoldo Z. Luera                                                     

 

                 By The Casso Family       

The Altar Flowers this weekend are         
For The Eternal Rest of              
†Alfredo Martinez, Jr. 

 

By His Sister and Family 

St. John Neumann 

Parents of Confirmation Students 

Please remember that it is a        
requirement that your teen attend 
and participate in the LIFE TEEN 
youth group every Sunday from 
4:00—6:00 P.M.  For more informa-
tion, please contact Christy Pedraza 
at 956-645-5959 

Thirty-Third Sunday of Ordinary Time 
Can we know of any signs of the end of days?  A Christian is 
faced with this reality constantly because we are firstly human. 
We do not live forever and as we age, certain experiences in 
life or art will remind us that our time here on earth is short.  
Today’s Gospel shows us that Christ calls us to think of this 
question from a different perspective.  Our personal last days, 
or the last days of humanity are brought into a perspective of 
fulfillment.  All that is on earth will fall and that which we see 
as glorious, will lose it’s adornment.  This is not a sign of some-
thing terrible, but a sign of what must come.  The next few gos-
pels will be addressing the Christ’s teaching on the End of Days. 
What Christ calls us to in today’s Gospel is perseverance.  His 
promise in staying faithful to the end is that we will not be de-
stroyed and that God will stay faithful to us.  Our sufferings of 
today are sign of the Last Days Christ brought since the time of 
the incarnation.  We are made for heaven and our sufferings 
only prepare us for the days to come.  I pray for the grace of 
perseverance to the Call our Lord gives us.                                   
                                                                         Juan Aguacate 

Trigésimoprimero Domingo Del Tiempo Ordinario 
 
 

¿Qué señala los últimos días?  Un cristiano se enfrenta a esta rea-
lidad constantemente porque en primer lugar somos humanos.  
No vivimos para siempre.  Envejecemos y ciertas experiencias en 
la vida o el arte nos recordarán que nuestro tiempo aquí en la 
tierra es corto.  El Evangelio de hoy nos muestra que Cristo nos 
llama a pensar en esta cuestión desde una perspectiva diferente.  
Nuestros últimos días personales, o los últimos días de la humani-
dad, son llevados a una perspectiva de realización.  Todo lo que 
hay en la tierra caerá y lo que vemos como glorioso, perderá su 
adorno.  Esto no es una señal de algo terrible, sino una señal de lo 
que debe venir.  Los próximos evangelios abordarán las enseñan-
zas de Cristo sobre los últimos días.  Cristo nos llama en el Evan-
gelio de hoy a la perseverancia.  Su promesa de permanecer fiel 
hasta el final es que no seremos destruidos y que Dios se man-
tendrá fiel a nosotros.  Nuestros sufrimientos de hoy son signos 
de los últimos días que Cristo trajo desde el tiempo de la encarna-
ción.  Estamos hechos para el cielo y nuestros sufrimientos solo 
nos preparan para los últimos días.  Ruego por la gracia de la per-
severancia a la Llamada que nuestro Señor nos da.     Juan Aguacate                           

Juan Aguacate is a parishioner of Saint John Neumann and cohost to 
the podcast growing in popularity, Whiskey Catholic. It is a podcast 
for young adults that can found on Spotify and iTunes for IOS users.  

Juan Aguacate es un feligrés de la parroquia y coautor del podcast Whiskey Catholic 
dedicado a la juventud profesionista. El podcast crece en popularidad y se puede hallar 
en Spotify y ITunes para los que usen IOS.  
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TERCER DO-

  

 

 

IN LOVING  

MEMORY OF  

FERNANDO  

MORENO 

BY WIFE &  

CHILDREN 

 

COMPLIMENTS OF 
 

Martinez & Guarneros, P.L.L.C. 
 

Certified Public Accountants 

 F

Flowers for All Occasions 

Grizel’s 
Flowers & Gift Shop 

PH: 725-GIFT (4438) 
Cell: 956-740-6520 

Schoolhouse 
1816 Frost St. 

Laredo, TX  78043 
(956) 723-8919 

 “Where learning is fun” 

Please patronize our      
advertisers.  Thank them 
and left them know you 
appreciate their support 
of our parish bulletin! 

Call the parish office, ask for 

Nina, ext. 15 to  see what special 

is available for the month of   

November.  New ads only! 

Adult &                                                                       

Geriatric Psychiatry 

Office Hours by Appointment 

6262 McPherson Road          

Suite 104                                                        

(956)724-1131 

Homero R. Sánchez, M. D. 

$260.00 per fiscal year 

     THIS SPACE IS                   

AVAILABLE 

ST. JOHN NEUMANN ANNOUNCEMENTS Approx. space sizes               
2 x 2   $ 520.00 
1 x 3   $ 390.00 
1 x 2   $ 260.00  
1 x 1   $ 130.00  

Please call the parish office for 
more information. 

 
 

SECOND COLLECTIONS IN NOVEMBER 
 
 

Nov. 24– Catholic Campaign for Human Devel-
opment 
Nov. 24 - Christmas Flowers 

This 

space is 

available! 

 THANKSGIVING DAY MASS 

10:00 A.M. English 

The Parish office will be closed that 

Thursday and Friday, November 28-29 

There will be no Mass on Friday,        

November 29th 

Luke 21:5-19 

FALL FEST 2019—BOOTHS, RAFFLE  

Income  Expenses $16,148.94 

Entrance               

Raffle Tickets 

 $   1,398.00    

$ 24,141.00  

  

Booths                  

Donations 

$ 10,945.30    

$   8,430.00 

  

 $ 44,914.30   

  Booths  

Raspas                

Cokes 

$      219.00     

$      505.00 

Loteria                     

Plant Booth 

$    175.00           

$    900.00 
Snacks                      

Tacos-Tostadas  

 $    373.00       

$   1,450.00 

Cake Booth                

Arts & Crafts 

$  1,041.00         

$    140.00    
Pozole                      

Pizza 

 $      236.00    

$       538.00 

 $   2,256.00 

Funnel Cakes           

Delicias 

 $     471.00     

$       423.00 

All Children’s Games  /  

T-Shirts 

$   2,556.30         

$       622.00 
Elotes-Aguas Frescas  $  1,296.00      $ 10,945.30 

  $  5,511.00   

             Raffle  Ticket  Breakdown  

           Income             Expenses                  

$  10,244.00 
Raffle Tickets            

Donations     

$    24,141.00  

$      3,585.00 

            

 $   27,726.00   

              Raffle                          Profit ONLY    

$17,482.00   

 

    

       Fall Fest  Net Profit            

$28,765.36 

(this amount 

includes Raffle) 

    


